Montageanleitung

K-LINK®-Doppelgelenkanker

Instruction de pose

pour ancre a double articulation K-LINK®
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Mértel verlegen.

Mise en place du mortier.
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Loch fur Einschlaganker M6 bohren
(Bohrloch 8 x28 mm). Diibel setzen. Er
muss 3 mm in der Bohrung versinken.

Percer un trou @ 8x28 mm et introduire
la douille a frapper M6. La douille doit
pénétrer de 3mm.
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®Loch im Holz vorbohren (g10x25 mm).
@Befestigen einer Gewindestange M6
im Bohrfutter. ®Die Hilse auf das Ge-
winde schrauben. ®Hulse + Schraube
in das Holz schrauben. (Drehrichtung
andern und Gewindestange zuriick
drehen).

Percer un trou (@ 10 x25 mm) dans la
structure porteuse en bois.

K-LINK®-Doppelgelenkanker mit Haken-
ende in den Mortel legen und den
nachsten Stein aufsetzen.

Introduire le crochet de I‘ancre a dou-
ble articulation K-LINK® dans le mor-
tier et poser la brique au-dessus.
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K-LINK®-Doppelgelenkanker mit Monta-
gewerkzeug in den Dubel einschrau-
ben bis die Mutter auf dem

Beton aufsitzt.

Visser I‘ancre a double articulation
K-LINK® au moyen d‘une clé de montage
spéciale jusqu‘a ce que I‘écrou soit en
butée.

K-LINK®-Doppelgelenkanker in die
Hllse schrauben bis die Mutter auf
dem Holz aufsitzt.

Visser l‘ancre a double articulation
avec douille, jusqu‘a ce que I‘écrou
soit en butée.

Isolation Uber die K-LINK®-Doppel-
gelenkanker aufstecken und das Wellen-
ende in der Lagerfuge der Vorsatz-
schicht einmérteln.

Isoler le mur avec l‘ancre traversante.
Positionner [‘extrémité de [‘ancre a
double articulation K-LINK® au niveau
au joint de mortier.
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Isolation Uber die K-LINK®-Doppel-
gelenkanker aufstecken und das Wellen-
ende in der Lagerfuge der Vorsatz-
schicht einmérteln.

Isoler le mur avec l‘ancre traversante.
Positionner [‘extrémité de I‘ancre a
double articulation K-LINK® au niveau
au joint de mortier.

Isolation Uber die K-LINK®-Doppel-
gelenkanker aufstecken und das
Wellenende in der Lagerfuge der
Vorsatzschicht einmérteln.

Isoler le mur avec l‘ancre traversante.
Positionner [‘extrémité de [‘ancre a
double articulation K-LINK® au niveau
au joint de mortier.
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K-LINK®-Doppelgelenkanker pour ancre a double articulation K-LINK®
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Plastik-Abdeckung entfernen und K-LINK®-Doppelgelenkanker in Anker-  Isolation Uber die K-LINK®-
Ankerschiene reinigen. schiene einfiihren, bis zum Anschlag  Doppelgelenkanker aufstecken und
(Profil 25/15 mm) drehen. Mutter mit spez. Montage- das Wellenende in der Lagerfuge der
werkzeug festziehen bis sie auf der  Vorsatzschicht einmorteln.
Ankerschienen aufsitzt.
Enlever la mousse synthétiqué et Introduire I'ancre a double articulation  Isoler le mur avec I‘ancre traversante.
nettoyer le rail d‘ancrage. K-LINK® dans le rail d‘ancrage. Visser  Positionner |‘extrémité de I‘ancre a
(profile 25/15 mm) le contre-écrou au moyen de la clé de  double articulation K-LINK® au niveau

montage jusqu’en butée contre le rail.

au joint de mortier.

Loch durch die Vorsatzschicht in die  Mit Verfilllanze Mortel durch die Vor-

Tragschicht bohren (g 12 mm). Dann  satzschicht in die Siebhiilse fillen.

die Siebhllse 12 x85 mm einflhren. Den K-LINK®-Doppelgelenkanker ein-
fuhren. Aushartezeit des Verbundmor-
tels abwarten.

Percer un trou @ 12 mm a travers le  Remplir la douille tamis de mortier au

double mur. Introduire la douille tamis  moyen d‘un pistolet. Introduire I'ancre

12 x 85 mm jusqu’au mur arriere. a double articulation K-LINK® et
attendre jusqu‘a la prise du mortier.
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Loch bohren (g 12 mm) und Siebhililse = Verbundmoértel einbringen und

12 x85 mm einflhren. K-LINK®-Doppelgelenkanker einflihren.
Aushértezeit des Verbundmértels ab-
warten.

Percer un trou @ 12 mm. Introduire la  Remplir la douille tamis de mortier au

douille tamis 12 x 85 mm. moyen d‘un pistolet. Introduire I‘ancre
a double articulation K-LINK® et at-
tendre jusqu’a la prise du mortier.

Nach dem Ausharten mit der entspre-
chenden Verfllllanze den Verbund-
mortel ins Bohrloch der Vorsatzschicht
einflllen.

Pour finir, remplir de mortier les trous
dans le mur de parement.

Nach dem Aushérten die Isolation
Uber die K-LINK®-Doppelgelenkanker
aufstecken und das Wellenende in der
Lagerfuge der Vorsatzschicht einmdrteln.

Isoler le mur avec |‘ancre traversante.
Positionner I‘extrémité de I‘ancre a
double articulation K-LINK® au niveau
du joint de mortier.
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